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Deutsch

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Mit ambelis-Produkten schiitzen Sie lhre Augen vor schadlichem UV-Licht und
verbessern die Kontrastwahrnehmung. Die Filtervariante/ -kategorie richten
sich nach der Gebrauchsumgebung und Blendempfindlichkeit.

@ S»icherheitshinweise A @

Blendungs- und Verletzungsgefahr! Dieses Produkt schiitzt Ihre Augen
nicht beim direkten Blick in die Sonne - es ist fiir den direkten Blick in die
Sonne nicht geeignet!
Das Produkt schiitzt nicht gegen kiinstliche Lichtquellen, z. B. in Solarien.
Das Produkt darf nicht als Augenschutz gegen mechanische Gefahrdun-
gen wie StoRe, Splitterflug etc. eingesetzt werden.
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P Schiitzen Sie Ihre ambelis-Produkte vor StoB oder Schlag, Feuchtigkeit
und ibermaBiger Warme! Legen Sie sie nie auf Heizkdrper oder ins
Sonnenlicht!

D Weisen Sie auch andere Personen, vor allem Kinder, auf diese Gefahren hin!

Pflegehinweise
P Verwenden Sie zum Reinigen von optischen Geréten keine Seifenlgsun-
gen, die Weichmacher enthalten, keine alkoholischen oder organische
@ Losungsmittel und keine scheuernden Reinigungsmittel! Die Linsen @
kénnten zerstort werden!
Reinigen Sie Ihre ambelis-Produkte mit einem weichen, fusselfreien Tuch (z.B.
mit einem Brillenputztuch). Bei starkerer Verschmutzung (z.B. Fingerabdrii-
cken) feuchten Sie das Putztuch leicht an.
ambelis erfiillt die Norm DIN EN IS0 12312-1 sowie die Verordnung (EU)
2016/425 in der jeweils aktuell giiltigen Fassung.
3
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Filterkategorie von ambelis
ambelis Filtervariante ,Classic”:

Produkt (Art.-Nr.) Filterkategorie
ambelis 15 1
ambelis 65 2

@ ambelis 85 3
ambelis 50-15 2
ambelis 75P, polarisierend 2

ambelis active, selbsttonend
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ambelis Filtervariante , Drive”:
Produkt (Art.-Nr.) Filterkategorie

ambelis 15 Drive 1
ambelis 65 Drive

@ ambelis 85 Drive

ambelis 50-15 Drive

NN W N

ambelis 75P Drive, polarisierend
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% = nicht verkehrstauglich

% = Vlerkehrstauglich bei Tag, nicht geeignet fiir das Fahren bei Nacht oder
unter Bedingungen mit verminderter Helligkeit.

s =sehr eingeschrankte Dampfung der Sonnenstrahlung

N
@ 7, =Eingeschrinkte Dampfung der Sonnenstrahlung @

e

= Guter Schutz gegen Sonnenstrahlung
\
A \\ = Hoher Schutz gegen Sonnenstrahlung

AA:: = Sehr hoher Schutz gegen extreme Sonnenstrahlung, wie sie am
Meer, bei Schneefeldern, im Hochgebirge oder in Wiisten auftritt

6
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English

Intended use

ambelis products help protect your eyes from harmful UV light and improve
contrast perception. The filter type/category depends on the environment and
glare sensitivity.

@ Safety instructions A @

»  Danger of blinding or injury! This product does not protect your eyes
when looking directly at the sun - it is not suitable for the direct look at
the sun!

P The product does not protect against artificial light sources, such as used
in tanning shops.
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P The product must not be used as eye protection against mechanical haz-
ards such as bumps, flying splinters etc..

P Protect your ambelis products from knocks, strikes, moisture and exces-
sive heat! Never place them on a heating element or in sunlight!

D> Ensure that other people, especially children, are aware of these dangers!
Care instructions

@ » Do not use any soap solutions that contain softeners, alcohol-based or or- @
ganic solvents or abrasive cleaning products! These may damage the lenses.

(lean your ambelis products with a soft, lint-free cloth (e.g. spectacle cleaning
cloth). Moisten the cleaning cloth to remove more persistant stains (e.g.
fingerprints).

ambelis complies with standard DIN EN IS0 12312-1 as well as requlation (EU)
2016/425 in their currently valid version.
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Filtercategory of ambelis

ambelis filter type ‘Classic’:
Product (part.-no.)

ambelis 15
ambelis 65
@ ambelis 85
ambelis 50-15
ambelis 75P, polarized

ambelis active, phototropic

belis_BA00032_multi.indd 9
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ambelis filter type ‘Drive’:

Product (part.-no.)
ambelis 15 Drive
ambelis 65 Drive
ambelis 85 Drive
ambelis 50-15 Drive

ambelis 75P Drive, polarized

belis_BA00032_multi.indd 10
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% = not suitable for driving motor vehicles

% = Roadworthy by day, but not suitable for driving at night or in condi-
tions with reduced brightness

@) = very limited attenuation of solar radiation

N/
@ 7, = limited attenuation of solar radiation @

N . . L
= /0\< = good protection against solar radiation

A\, ) ) ) -
B}T\é = high protection against solar radiation

Aéff = very high level of protection against extreme solar radiation, such as
by the sea, on snow, in high mountains or in deserts

1
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Francais

Utilisation conforme a la destination
Avec les produits ambelis, vous protégez vos yeux contre la lumiére
ultraviolette nocive et améliorez la perception des contrastes. La variante/
catégorie de filtre dépend de I'environnement d'utilisation et de la sensibilité
@ aléblouissement. @

Consignes de sécurité
P Risque d'éblouissement et d'accident ! Ce produit ne protege pas vos
yeux lorsque vous regardez directement le soleil, il ne convient pas pour
regarder directement le soleil !
P> Le produit ne protége pas contre les sources de lumiere artificielle, par
ex. dans les bancs solaires.
12
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P Le produit ne doit pas étre utilisé comme protection oculaire contre des
dangers mécaniques tels que les chocs, le vol d'éclats etc.

D> Protégez vos produits ambelis de tous chocs ou impacts, de I'humidité et de
a chaleur excessive ! Ne les posez jamais sur un radiateur ou a la lumiére
directe du soleil!

P Indiquez l'existence de ces dangers aux autres personnes, notamment
aux enfants !

@ Consignes d'entretien @

P Lors du nettoyage d'instruments optiques, n'utilisez pas de solutions
savonneuses contenant des plastifiants, des solvants alcooliques ou
organiques, ni de produits de nettoyage abrasifs ! Les lentilles pourraient
en effet étre détruites !

Nettoyez vos produits ambelis a I'aide d'un chiffon doux, qui ne peluche pas
(par ex. une lingette nettoyante pour lunettes). En cas de saletés importantes

13
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(par ex. des empreintes de doigts), veuillez Iégérement humidifier le chiffon
de nettoyage.

ambelis est conforme a la norme DIN EN 150 12312-1 ainsi qu‘au réglement
(UE) 2016/425 dans leur version respective actuelle en vigueur.
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Catégorie de filtre de ambelis
ambelis variante de filtre Classic:

Produit (Réf. art.)
ambelis 15
ambelis 65
@ ambelis 85
ambelis 50-15
ambelis 75P, polarisant

ambelis active, phototrop

belis_BA00032_multi.indd 15
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ambelis variante de filtre Drive:

Produit (Réf. art.)
ambelis 15 Drive
ambelis 65 Drive
ambelis 85 Drive
ambelis 50-15 Drive

ambelis 75P Drive, polarisant

belis_BA00032_multi.indd 16
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% = Incompatible avec la pratique de la circulation routiere

Convient a la conduite de jour, ne convient pas pour conduire la nuit
ou dans des conditions de luminosité insuffisante

) = Atténuation trés limitée du rayonnement solaire

N/
@ 7@) = Atténuation limitée du rayonnement solaire @

x\ = Bonne protection contre le rayonnement solaire

\

’/ \\

AA:: = Protection tres élevée contre le rayonnement solaire extréme
comme celui rencontré a la mer, dans les champs de neige, en haute
montagne ou dans le désert

17

®

belis_BA00032_multi.indd 17 26.05.2021 17:23:8

= Protection élevée contre le rayonnement solaire



Italiano

Uso conforme allo scopo

Con i prodotti ambelis proteggete i vostri occhi dalla luce ultravioletta dannosa
emigliorate la percezione del contrasto. La variante/categoria di filtro si basa
sul'ambiente di utilizzo e sulla sensibilita all'abbagliamento.

®

Avvertenze di sicurezza

P Pericolo di accecamento e lesioni! Questo prodotto non protegge gli
occhi se si guarda direttamente nel sole - esso non & adatto per guardare
direttamente nel sole!

P Il prodotto non protegge contro sorgenti luminose artificiali, per es. nel
solarium.

18
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D Proteggete i vostri prodotti ambelis da urti o colpi, umidita e calore
eccessivo! Non collocateli mai su termosifoni e non esponeteli mai alla
luce solare diretta!
P Indicare tali pericoli anche ad altre persone, soprattutto ai bambini!
Manutenzione
D Perla pulizia degli apparecchi ottici, non utilizzare soluzioni saponose
contenenti candeggina, solventi a base di alcol o idrocarburi organici o
@ detergenti abrasivi! Le lenti potrebbero cosi distruggersi! @

Pulite i vostri prodotti ambelis con un panno morbido che non lascia peli (per
es. con un panno per pulire gli occhiali). In caso di sporco piti intenso (ad es.
impronte digitali), inumidire leggermente il panno per la pulizia.

ambelis soddisfa la norma DIN EN IS0 12312-1 e il Regolamento (UE) 2016/425
nella rispettiva versione attualmente in vigore.

19
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Categoria di filtraggio di ambelis

ambelis variante di filtro Classic:
Prodotto (n. art.)

ambelis 15
ambelis 65
@ ambelis 85
ambelis 50-15
ambelis 75P, polarizzanti

ambelis active, phototrop

belis_BA00032_multi.indd 20
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ambelis variante di filtro Drive:

Prodotto (n. art.) Categoria di filtro

ambelis 15 Drive
ambelis 65 Drive
ambelis 85 Drive
ambelis 50-15 Drive

ambelis 75P Drive, polarizzanti

belis_BA00032_multi.indd 21
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% =non idonei per la guida nel traffico

= Idonei per la guida nel traffico diurno, non adatti per guidare di notte
0 in condizioni di luminosita ridotta

= filtraggio molto limitato dei raggi solari

\l/

7, =filtraggio limitato dei ragg solari @
QL . . . .

el = buona protezione dai raggi solari

QA ) AT

S elevata protezione dai raggi solari

N
AAL\ = Altissima protezione dall'irradiazione solare estrema come quella che
si presenta al mare, sulla neve, in alta montagna o nel deserto

22
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Espaiiol

Uso previsto

Los productos ambelis protegen los ojos frente a la perjudicial luz ultravioleta

y mejoran la percepcion de contrastes. Las variantes/categorias de filtro

dependen del entorno en el que se utilice el producto y de la sensibilidad al
@ deslumbramiento.

Indicaciones de seguridad
P> iPeligro de deslumbramiento y heridas! iEste producto no protege los
0jos si se mira directamente al sol, por lo que no es apto para ello!
P Este producto no protege frente a las luces artificiales; p. ej., las del solarium.
P Este producto no debe utilizarse como proteccidn ocular frente a peligros
mecdnicos, como impactos, proyeccion de astillas, etc.
23
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P iProteja los productos ambelis contra golpes o sacudidas y frente a la
humedad y al calor excesivo! jNo los exponga nunca al efecto de los
radiadores niala luz solar directa!

P iInforme de estos peligros también a las demds personas, especialmente
alos nifios!

Indicaciones para el cuidado
P iNo limpie los dispositivos dpticos con soluciones jabonosas que conten-
@ gan agentes plastificantes o disolventes orgénicos o a base de alcohol ni @
con medios de limpieza abrasivos! jLas lentes podrian resultar dafadas!
Limpie los productos ambelis con un pafio suave y sin pelusas (p. j., un paio
para limpiar gafas). Cuando la suciedad sea intensa (por ejemplo, huellas de
dedos) humedezca ligeramente el pafio de limpieza.
ambelis cumple la norma DIN EN 150 12312-1y el Reglamento (UE) 2016/425
en sus versiones actuales.
24
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Categoria de filtracion de ambelis

ambelis variante de filtro Classic:

Producto (ref.)
ambelis 15
ambelis 65
@ ambelis 85
ambelis 50-15
ambelis 75P, polarizadoras

ambelis active, fototrépico

belis_BA00032_multi.indd 25
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ambelis variante de filtro Drive:

Producto (ref.) (ategoria de filtracién
ambelis 15 Drive 1 :
ambelis 65 Drive 2
ambelis 85 Drive 3
@ ambelis 50-15 Drive 2
ambelis 75P Drive, polarizadoras 2
26
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% = No aptas para conducir

= Productos aptos para el tréfico rodado durante el dia, pero no aptos
para la conduccion nocturna o en condiciones de escasa luminosidad

s = Atenuacién muy limitada de la radiacion solar

NI U o

7@) = Atenuacion limitada de la radiacién solar @
N " N

?lo\i = Buena proteccion frente a la radiacion solar

N2 - o

B,/T\\é = Alta proteccion frente a la radiacién solar

N
AA™ = Muy buena proteccion frente aa radiacion solar extrema, como la que
se produce en el mar, en la nieve, en alta montaia o en el desierto

27
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Nederlands

Gebruik in overeenstemming met bestemming

Met ambelis-producten beschermt u uw ogen tegen schadelijk UV-licht en
verbetert u de contrastperceptie. De filtervariant/filtercategorie is gebaseerd
op de gebruiksomgeving en de gevoeligheid voor verblinding.

@ \Leiligheidsinstructies A @

Gevaar voor verblinding en letsel! Dit product beschermt uw ogen niet
als u direct kijkt naar de zon - het is niet geschikt voor het direct kijken
inde zon.
P> Het product beschermt niet tegen kunstmatige bronnen van licht, bijv.
in zonnebanken.
P Het product mag niet worden gebruikt als oogbescherming tegen
28

®

belis_BA00032_multi.indd 28 26.05.2021 17:23:8



| ® |

mechanische risico’s zoals stoten, rondvliegende splinters enz.

P> Bescherm uw ambelis producten tegen slag of stoot, vocht en bovenma-
tige warmte! Leg ze nooit op radiatoren of in direct zonlicht!

P Attendeer ook andere personen, vooral kinderen, op deze gevaren!

Onderhoudsinstructies
P Gebruik om optische apparaten te reinigen geen zeepoplossingen, die
weekmakers bevatten, geen alcoholische of organische oplosmiddelen
@ en geen schurende schoonmaakmiddelen! De lenzen zouden vernietigd @
kunnen worden!
Reinig uw ambelis producten met een zachte, pluisvrije doek (bijv. met een
brillendoekje). In geval van sterkere vervuiling (bijv. vingerafdrukken) maakt u
het schoonmaakdoekje een beetje vochtig.
ambelis voldoet aan de norm DIN EN IS0 12312-1 en aan de verordening (EU)
2016/425 in de actueel geldende uitvoering.
29
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Filtercategorie van ambelis

ambelis filtervariant Classic:
Product (Art.-nr.)

ambelis 15
ambelis 65
@ ambelis 85
ambelis 50-15
ambelis 75P, polariserend

ambelis active, fototrop

belis_BA00032_multi.indd 30

®

30

Filtercategorie

1

NN W N

1/3

NZ
7
N

= /o\i
P S
NYa

&/

A
ES

26.05.2021 17:23:8



ambelis filtervariant Drive:
Product (Art.-nr.)

ambelis 15 Drive

ambelis 65 Drive

ambelis 85 Drive
@ ambelis 50-15 Drive

ambelis 75P Drive, polariserend

belis_BA00032_multi.indd 31
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% = Ongeschikt voor het verkeer

%g\(r' = Overdag geschikt voor het verkeer, niet geschikt voors nachts rijden
of rijden onder omstandigheden met minder licht

s =TZeer beperkte verzwakking van de zonnestraling

N/

7("53 = Beperkte verzwakking van de zonnestraling
/

))0\( = Goede bescherming tegen zonnestraling

N2

28 = Hoge bescherming tegen zonnestraling

AAE = Heel hoge bescherming tegen extreme zonnestraling, zoals aan zee,
7 op sneeuwvlaktes, in het hooggebergte of in de woestijn

32
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Dansk

Anvendelsesomrade

Med ambelis-produkter beskytter du gjnene mod skadeligt UV-lys og forbedrer
oplevelsen af kontrast. Filtervarianten/ -kategorien athenger af omgivelserne
ved anvendelse samt af folsomheden over for blaending.

@ Sikkerhedsanvisninger A @
P Fare for blaending og tilskadekomst! Dette produkt beskytter ikke gjnene,
hvis du kigger direkte ind i solen - det er ikke beregnet til at kigge direkte
ind i solen med!
Produktet beskytter ikke mod kunstige lyskilder som f.eks. solarier.
Produktet md ikke bruges som beskyttelse af gjnene mod mekaniske farer
som f.eks. stad, flyvende splinter og lignende.
33
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P Beskyt dine ambelis-produkter mod sted eller slag, fugt og for meget
varme! Leg dem aldrig pa varmeapparatet eller i solen!

P Gorandre personer og iser barn opmeerksomme pa disse farer!

Plejeanvisninger
P Brug ikke szbeoplasninger, som indeholder bladgeringsmidler, til
renggring af optiske apparater og heller ikke alkoholiske eller organiske
@ oplosningsmidler eller skurende renggringsmidler! Linserne kan tage @
skade!

Renger dine ambelis-produkter med en blad, treevlefri klud (f.eks. med en
pudseklud til briller). Hvis snavset sidder meget fast (f.eks. finger-aftryk),
fugtes kluden en smule.

ambelis opfylder standarden DIN EN IS0 12312-1 samt EU-forordning (EU)

2016/425 i den aktuelt gaeldende version.
34
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Filterkategori for von ambelis
ambelis filtervariant Classic:

Produkt (art.-nr.) Filterkategori
ambelis 15 1
ambelis 65 2
@ ambelis 85 3
ambelis 50-15 2
ambelis 75P, polariserende 2

ambelis active, phototrop

belis_BA00032_multi.indd 35
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ambelis filtervariant Drive:
Produkt (art.-nr.)

ambelis 15 Drive
ambelis 65 Drive
ambelis 85 Drive
ambelis 50-15 Drive

ambelis 75P Drive, polariserende

belis_BA00032_multi.indd 36

Filterkategori
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% = Kan ikke anvendes i trafikken

= Egnet til kersel om dagen, ikke egnet til karsel om natten eller under
betingelser med reduceret lysstyrke

@) = Meget begraenset dempning af solens straler

N/
@ 7@) = Begraenset dempning af solens straler @

N
\/ < = God beskyttelse mod solens straler
S
;>/ \% Hoj beskyttelse mod solens straler

AA" = Meget hgj beskyttelse mod ekstrem solstraling, som kan forekomme
ved havet, pd omrader med sne, i bjergene eller i grkenomrader

37
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Svenska

Foreskriven anvandning

Produkter fran ambelis skyddar 6gonen frén skadligt UV-ljus och dkar kontrast-
seendet. Filtervarianten eller filterkategorin beror pa var produkten anvands
och ljuskdnsligheten hos den person som anvander den.

@ iﬁkerhetsanvisningar A @

Risk for blandning och personskador! Den hdr produkten skyddar inte
dgonen om man tittar rakt in i solen och ldmpar sig alltsa inte for att titta
direkt pa solen!

Produkten skyddar inte mot artificiellt ljus i t ex solarier.

Produkten far inte anvandas som dgonskydd mot mekaniska skador som
texstotar eller splitter.

A\ A 4
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P Skydda dina ambelis-produkter fran stotar, slag, fukt och alltfor hag
varme! Lagg dem aldrig pd varmekallor eller i solen!

D> Gor dven andra personer och framfor allt barn uppmarksamma pa de
har riskerna!

Skotsel
P Anvand inte ndgra rengdringsmedel som innehéller mjukgérare eller
alkohol, organiska Iosningsmedel eller slipande medel for att rengdra
@ optiska apparater D kan linserna forstoras! @

Rengor dina ambelis-produkter med en mjuk, luddfri duk (t ex den du rengor
glasdgonen med). Grovre smuts (t ex fingeravtryck) tar du bort genom att
fukta duken en aning.

ambelis motsvarar standard DIN EN IS0 12312-1 samt forordning (EU)
2016/425 i den nu giltiga versionen.
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Filterkategori for ambelis

ambelis filtervariant Classic:
Produkt (Art.nr.)

ambelis 15
ambelis 65
@ ambelis 85
ambelis 50-15
ambelis 75P, polariserande

ambelis active, phototrop

belis_BA00032_multi.indd 40
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ambelis filtervariant Drive:
Produkt (Art.nr.)

ambelis 15 Drive
ambelis 65 Drive
ambelis 85 Drive
ambelis 50-15 Drive

ambelis 75P Drive, polariserande

belis_BA00032_multi.indd 41

Filterkategori

41

26.05.2021 17:23:8



| ® |

% = Ska inte anvandas i trafiken

% = Kan anvandas i trafiken nér det r ljust, men inte for att kora pa
natten eller vid daliga ljusforhallanden

= Mycket begransad dampning av solljuset
@ ;‘é) = Begransad dampning av solljuset @
= Gott skydd mot solljus
///|\\\ = Mycket gott skydd mot solljus

AA'\ = Mycket gott skydd mot extremt starkt solljus, t ex vid havet, pa
snotackta falt, hogt uppe i bergen eller i oknen

42

®

belis_BA00032_multi.indd 42 26.05.2021 17:23:8



Norsk

Tiltenkt bruk

Med ambelis-produkter kan du beskytte synene dine mot skadelig UV-lys
og forbedre kontrastoppfattelsen. Filtervarianten/-kategorien avhenger av
miljoet den brukes i og falsomheten for gjenskinn.

@ Sikkerhetshenvisninger A @
P Fare for blending og skader! Dette produktet beskytter ikke synene dine
hvis du ser direkte mot solen!

P Produktet beskytter ikke mot kunstige lyskilder, f.eks. i solarium.

P Produktet kan ikke brukes til & beskytte syene mot mekaniske risikoer i
form av f.eks. slag og splinter som flyr gjennom luften.

43

®

belis_BA00032_multi.indd 43 26.05.2021 17:23:8



| ® |

P ambelis-produkter mot stot og slag, fuktighet og overstadig varme! Legg
dem aldri fra deg pa varmovner eller i direkte sollys!

P> Henvis ogsd andre personer, spesielt barn, om disse farene!

Vedlikeholdshenvisninger
P Detmé aldri brukes sdpelasninger som inneholder mykningsmidler,
ingen alkoholholdige eller organiske lasemidler og ingen skurende
@ rengjoringsmidler til rengjoring av optiske apparater! Linsene kan bli @
gdelagt!

Rengjer dine ambelis-produkter med en myk, lofri klut (f.eks. en brillepus-
seklut). Ved kraftigere forurensinger (f.eks. fingeravtrykk) kan pussekluten
fuktes lett.

ambelis oppfyller standarden NS-EN 150 12312-1 samt EU-forordningen
2016/425 i de respektive gyldige utgaven.
44
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Filterkategori for ambelis

ambelis filtervariant Classic:
Produkt (art.-nr.)

ambelis 15
ambelis 65
@ ambelis 85
ambelis 50-15
ambelis 75P, polariserende

ambelis active, phototrop
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ambelis filtervariant Drive:
Produkt (art.-nr.)

ambelis 15 Drive
ambelis 65 Drive
ambelis 85 Drive
ambelis 50-15 Drive

ambelis 75P Drive, polariserende
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% = ikke egnet for bruk i trafikk

=Kan brukes i trafikken om dagen, ikke egnet for kjering om natten
eller ved redusert omgivelsesbelysning

Y =svert begrenset demping av solstrélingg

N/
@ 7@) =begrenset demping av solstraling @
/
?;0: = god beskyttelse mot solstraling
/2
B} \% hay beskyttelse mot solstréling

AA:: = sveert hoy beskyttelse mot ekstrem solstraling som man bl.a. finner
ved sjoen, pa snadekte omrader, i hoyfjellet eller i arkenen
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Suomi

Maardystenmukainen kaytto

ambelis-tuotteilla suojaat silmidsi haitalliselta UV-valolta ja parannat
kontrastin havaitsemista. Suodatinversio/-luokka riippuu kdyttoymparistosta
ja hdikdisyherkkyydestd.

@ T}urvaohjeet A @

Haikaisy- ja loukkaantumisvaara! Tama tuote ei suojaa silmid suoralta
katseelta aurinkoon - sitd ei sovellu suoraan aurinkoon katsomiseen!

D> Timé tuote ei suojaa keinotekoisilta valolahteilts, kuten solariumilta.

P Tuote ei sovellu kéytettévaksi mekaanisten vaarojen kuten iskujen tai
lentdvien sirujen suojana.

48
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P Suojaa ambelis- tuotteitasi tormdyksiltd ja iskuilta, kosteudelta ja
liialliselta limmalta! Ald koskaan aseta niitd Iampdpatterin paalle tai
auringonvaloon!

D> Opasta myds muita henkildité, ennen kaikkea lapsia, kyseisista vaaroista!
Hoito-ohjeet
P Ald kaytd optisten laitteiden puhdistukseen saippualiuoksia, jotka sisélta-

@ vat pehmentavid aineita, alaka alkoholia tai orgaanisia aineita sisaltavid @
liuottimia tai hankaavia puhdistusaineita! Linssit voivat tuhoutua!

Puhdista ambelis-tuotteet pehmedlld, nukkaamattomalla liinalla (esim.
silmélasien puhdistusliinalla). Mikali laitteet ovat selkasti likaantuneita (niissa
on esim. sormenjalkid), kostuta puhdistusliina kevyesti.

ambelis téyttad standardin DIN EN 10 12312-1 seka asetuksen (EU) 2016/425

voimassa olevat vaatimukset.
49
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ambelis suodatinluokitus

ambelis suodatinversio Classic:
Tuote (tuotenro.)

ambelis 15
ambelis 65
@ ambelis 85
ambelis 50-15
ambelis 75P, polarisoiva

ambelis active, phototrop
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ambelis suodatinversio Drive:
Tuote (tuotenro.)

ambelis 15 Drive
ambelis 65 Drive
ambelis 85 Drive
ambelis 50-15 Drive

ambelis 75P Drive, polarisoiva
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% = Ei sovellu kdytettavaksi liikenteessd

% = Soveltuu kdytettavaksi liikenteessa péivalla, ei sovellu ajamiseen
yolld tai hamérdssa

= Suojaa auringon séteilyltd hyvin véhan
@ ;‘é) = Suojaa auringon sateilyltd vain rajoitetusti @
= Suojaa auringon sateilyltd hyvin
>,> < = Suojaa auringon sateilyltd erittdin hyvin

AA:: = Suojaa erittdin hyvin voimakkaalta auringon séteilylta,
esimerkiksi merelld, lumihangilla, vuoristossa tai aavikolla
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Polski

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkty ambelis zapewniaja ochrone oczu przed szkodliwym promieniowa-
niem ultrafioletowym i poprawiaja percepcje kontrastu. Wariant/kategoria
filtra zalez3 od $Srodowiska uzytkowania i wrazliwosci na ol$nienie.

@ Wskazowki bezpieczenistwa @
P Niebezpieczenistwo oélepienia i odniesienia obrazeri! Produkt ten nie
chroni oczu, patrzac bezposrednio na storice - nie nadaje sie do bezpo-
$redniego patrzenia na storice!
Produkt nie chroni przed sztucznymi Zrédtami Swiatta, np. w solarium.
Produkt nie powinien by stosowany jako ochrona oczu przed zagroze-
niami mechanicznymi, jak uderzenia, latajace odtamki itp.
»  Chrori produkty ambelis przed uderzeniami, wilgocia i nadmiernie
53
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wysoka temperaturg! Nie kfadZ ich na grzejnikach ani nie wystawiaj na
dziatanie promieni stonecznych!

»  Poinstruuj réwniez innych uzytkownikdw o tych zagrozeniach, w
szczeg6Inosci dzieci!

Czyszczenie

P Do czyszczenia urzadzen optycznych nie uzywaj wody z ptynem
zawierajacym zmiekczacze, rozpuszczalnikow zawierajacych alkohol lub

@ substancje organiczne ani zadnych $rodkéw szorujacych powierzchnie!

Srodki te moga uszkodzi¢ soczewke!

Czy$¢ produkty ambelis miekka, niepozostawiajaca wtokien szmatka (np.

szmatkq do czyszczenia okularéw). Do usuwania wiekszych zanieczyszczen (np.

odciskéw palcéw) uzywaj lekko zwilzonej szmatki.

ambelis spetnia wymagania normy DIN EN IS0 12312-1 oraz rozporzadzenia
(UE) 2016/425 w aktualnie obowiazujacym brzmieniu.
54
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Kategoria filtra ambelis

ambelis wariant filtru Classic:
Produkt (nrart.)

ambelis 15
ambelis 65
@ ambelis 85
ambelis 50-15
ambelis 75P, polaryzacyjne

ambelis active, phototrop
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ambelis wariant filtru Drive:
Produkt (nrart.)

ambelis 15 Drive
ambelis 65 Drive
ambelis 85 Drive
ambelis 50-15 Drive

ambelis 75P Drive, polaryzacyjne
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% = Nie nadaja sie do jazdy samochodem

%@ = Dopuszczony do ruchu drogowego w dzieri, nie nadaje sie do jazdy w
nocy lub w warunkach zmniejszonej jasnosci

) =Bardzo ograniczone ttumienie promieniowania stonecznego

N/

7&) = Ograniczone ttumienie promieniowania stonecznego @
N/ Lo .

= /O\i = Dobra ochrona przed promieniowaniem stonecznym

N/ Lo .

B,ﬁ\\é =Wysoka ochrona przed promieniowaniem stonecznym

AAES- = Bardzo wysoka ochrona przed skrajnym promieniowaniem stonecz-
nym, jakie wystepuje nad morzem, na powierzchniach pokrytych
$niegiem, w wysokich gérach i na pustyniach
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Cesky

Poutiti v souladu s uréenim

S vyrobky ambelis chrénite své oci pfed Skodlivym UV zéfenim a zlepSujete
vnimani kontrastu. Varianta/kategorie filtru zdvisi na prostfedi pouZitia
citlivosti na osInéni.

@ Iiezpeénostni instrukce A @

Nebezpeci oslepeni a zranéni! ento produkt nechrani vase oci pii pohledu
pfimo do slunce - neni vhodny pro divéni se pfimo do slunce!

P Produkt nechrani pied umeélymi zdroji svétla, jako jsou napf. soldria.

P> Tento produkt se nesmi pouZivat jako ochrana zraku proti mechanickym
ohrozenim, jako jsou ndrazy, poletovani Glomkii apod.
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P (Chraiite své vjrobky ambelis pied nérazem nebo tiderem, vihkosti a
nadmérnym teplem! Nikdy je nepoklddejte na radiator nebo na pfimé
slunecni svétlo!

D> Také jiné osoby, predevim déti, upozoréte na tato nebezpedi!

Instrukce k péci
P Kdisténi optickych pistrojti nepouZivejte mydlové roztoky, obsahujici
@ zmékcovadla, organickd rozpoustédla nebo rozpoustédia, obsahujici @
alkohol a Zddné abrazivni prostfedky! Mohlo by tak dojit ke zniceni cocek!

Vycistéte své vyrobky ambelis mékkym, nechlupatym hadfikem (napf.
hadrikem na cisténi bryli). Pfi silném znecisténi (napf.otisky prstt) hadfik lehce
navlhcete.

ambelis splfiuje normu DIN EN1S0 12312-1 a nafizeni (EU) 2016/425 vidy v

aktudlné platném znéni.
59
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Kategorie filtru vyrobkii ambelis

ambelis varianta filtru Classic:
Vyrobek (¢islo vyrobku)

ambelis 15
ambelis 65
@ ambelis 85
ambelis 50-15
ambelis 75P, polarizacni

ambelis active, phototrop
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ambelis varianta filtru Drive:
Vyrobek (¢islo vyrobku)

ambelis 15 Drive
ambelis 65 Drive
ambelis 85 Drive
ambelis 50-15 Drive

ambelis 75P Drive, polarizaéni

belis_BA00032_multi.indd 61

Filtrani kategorie

61

26.05.2021 17:24:C



| ® |

% = Neni vhodn,é pro dopravu

% =Vhodné pro dopravu za dne, neni vhodné pro jizdu v noci nebo za
podminek se snizenou svétlosti

s =Velmi omezeny Gtlum slunecniho zdreni

\l/
@ 7, =Omezeny itlum slunecnio zéreni @

Q

,/Oi = Dobré ochrana proti slunecnimu zafeni
SVE —ysoké ochrana proti
/,/I\\ ysoka ochrana proti slunecnimu zafeni

AA-\ = Velmi vysokd ochrana proti extrémnimu slunecnimu zafeni, které se vy-
skytuje u mofe, snéhovych polich, ve vysokych horéch nebo v poustich
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Pycckuin

Wcnonb30BaHue no HasHaueHuio

MpoaykTbl ambelis 3aLMLLaI0T rMa3a 0T BPeAHbIX yAbTPaduONeToBbIX yyeit
11 yNyYLIAIoT BOCNPUATUE KOHTpacTa. BapuanT/Kateropua gunbrpa 3aBucut ot
Cpefibl, B KOTOPOIi OH UCMOMIb3YETCA, U OT UyBCTBUTENBHOCTY K CBETY. ,

@ YKa3aHusA no TexHuke 6e3onacHocTu

P> OnacHocTb 0CNIenneHa 1 TpaBMUPOBaHKS! ITOT NPOAYKT He 3alumiiaet
rn1a3a npu NPAMOM B3INIA/€ Ha CONHLIE — A TOT0 YT06bI CMOTPETH
Ha COMHLLE, OH He NpefjHa3HaueH!

P> TpoayKT He 3aLLMLLAET OT UCKYCCTBEHHBIX MCTOYHUKOB CBETA,
Hanpumep, B CONAPHAX.

D> TpoayKT Henb3s UCN0Nb30BATb B KAYECTBE 3alLWTbl AN [11a3 OT
MEXaHUYECKVX OMACHOCTEIA, TAKIX KaK TONUKIA, OCKONKIA U .1,
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P 3awuwaiite npogyktbl ambelis 0T TONYKOB 1 yAAPOB, BAAKHOCTI 1
oT upe3mepHoro Tennal Hukoraa He 0CTaBAAITe MX Ha OTONUTENbHDBIX
pajuatopax unu noa ny4amu conHual

D> O6patuTe Ha 5TV OMACHOCTI BHUMaHVe ApYTUX Nlofiel, Npexae Bcero AeTei!

Nudopmauua no yxopy

P> He ucnonb3yiie Ane YACTKY ONTUYECKIX NPUBOPOB MblTbHbIE PACTBOPbI,
COAiepKaLLe NNacTUGUKATOPbI, CIMPTOBbIE UM OpraHMYeckie pacTBo-

@ puTenu, a Takxe abpasveHble unctawye cpeacTaal MHaue niH3bI @

MOXHO NOBpeAWTH!

Yucture npoaykTsl ambelis puabTpbl MArKoii, 6e380pCoBoii TPANKOIA (Ha-
npumep, candeTkoil AnA yXofa 3a 0ukamu). B cnyyae cunbHOro 3arpasHeHna
(Hanpumep, oTneyaTkn nanbLes) caneTky cnerka yBRaXHUTb.

ambelis BbinonHaet Tpe6osaxua craHgapra DIN EN1S0 12312-1, a Takxe
Mpennucanna (EC) 2016/425 B cooTBeTCTBYIOLLEN AeiCTBYIOLEI pesaKkLmu.
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Kateropusa ¢unbtpa ambelis

ambelis BapuaHT punbrpa «Classic»:

MpoaykT (apr. N9) Kateropua ¢unstpa
N\
ambelis 15 1 §f§ K
-
ambelis 65 2 %fé A~
.
\I/
@ ambelis 85 3 ‘3% %T\% @
\\//
ambelis 50-15 2 §2§ S
) ; o N
ambelis 75P, nonapusmpyrownii 2 AN
NS
ambelis active, camotonupytowmitca  1/3 o= QYE S
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ambelis Bapuant ¢punbrpa «Drive»:
Mponyk (ap. N¢) Kateropua ¢unsrpa

ambelis 15 Drive 1
ambelis 65 Drive 2
ambelis 85 Drive 3
@ ambelis 50-15 Drive 2

ambelis 75P Drive, nonapusupyiowmit 2
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% = He npuropHo AnA 0poXHOro ABIKEHNS

% =TloaxoauT NS ABUKEHINA IHEM, HE NOAXOAUT AIS ABUMKEHNA HOUbIO

W B YCNIOBUAX NOHIKEHHOI APKOCTY
@) = OueHb OrpaHNyeHHoe YMeHbLLEHKe CONHeYHOro CBeTa

N
7@) = OrpaHnyeHHoe yMeHbLLEHME CONHEYHOTO CBeTa

N

:/.\i = Xopomaﬂ 3allnTa 0T COJTHEYHOro CBeTa
Ny

=e< = (unbHas 3allinTa 0T COJIHEYHOrOo CBeTa
N2

él\_ = QueHb CUNbHaA 3aLLuTa o1 IKCTpemalibHOro CONHeYHOro CBeTa,
Kak Ha MOpe, CHeXHbIX N0N1AX, BbICOKO B ropax 1iu B NyCTbIHAX
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> AERE. HRAORBM G EORMIBIRIRIC
WEHEDERIEALANT S,
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AV EWNGEE (EREE) (TIF. AEDLESET
TFEELY,

ambelisld, B S 5 EFThRODDINEN IS0 12312-1531& &5 &
U (V) FRBN016/4255FE FNENiEIZ LTLET,
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ambelis D7 4 JLA—HFTT)—

ambelis 7 1 JLA —/\1) T— 3 > (lassic:
TO5Y bk memn T4IINEA—hHTI—

ambelis 15 1 ‘;gé,
ambelis 65 2 ggé
@ ambelis 85 3 ,;é
ambelis 50-15 2 ggé,
ambelis 75P, & St ) >,
ambelis active, J&E Bl 1/3 ‘33%
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ambelis 7 ¢ JLAZ —/\1) T—3, 3 > Drive:
TO5Y k memn T4IINE—hHTI—

ambelis 15 Drive 1
ambelis 65 Drive 2
ambelis 85 Drive 3
ambelis 50-15 Drive 2
ambelis 75P Drive, {i@ 3¢ 2 o 3)}(:5

BEAAOHASRAETHIRAZEHBEZ. DT L—L
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=ESCHENBACH

Eschenbach Optik GmbH
Fuerther Strasse 252 | 90429 Nuremberg | Germany

For the authorized representative in your country please refer to
www eschenbach-optk.com
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